
 

 

The settlement may occur before the decision of the competent court. 
The conditions for exercising the right of settlement are determined by Prakas 

of the Minister of Economy and Finance. 
 

CHAPTER XII 
TRA�SITIO�AL PROVISIO�S 

 
Article 78.- 

Implementation of provisions of Article 21 and Article 22 of this Law 
respecting the valuation of imported and exported goods may be delayed according to 
actual circumstances.  

CHAPTER XIII 
 

FI�AL PROVISIO�S 
 
Article 79.-   

Any provisions that contradict this Law shall be considered null and void. 
 

Article 80.-  
 
This Law shall be declared as urgent. 
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